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PODER ESPECIAL 

Comparece al otorgamiento del presente instrumento público la Compañía HJ 
SCHRYVER 8 CO (GMBH 8:CO), sociedad debidamente constituida al amparo de las 
leyes de ALEMANIA, quien otorga en favor de WOLFGANG OBERER NISI, con 
documento de identificación No. 171112316-4 y domicilio la ciudad de La Siena, Lote 
127 y Av. Interoceánica — “Urbanización Cumbres del Valle”, República del Ecuador, 

Poder Especial suficiente cual en Derecho se requiere para que a nombre y 
representación de HJ SCHRYVER 8. .CO (GMBH 8,CO): 

1 Actúe en calidad de Apoderado de HJ] SCHRYVER 8 CO (GMBH 8:CO) en la 
República del Ecuador, de conformidad con lo previsto por el Artículo 6 de la 
Ley de Compañías vigente en la República del. Ecuador, modificado por la Ley 
Reformatoria publicada en el Registro Oficial No. 591 del 15 de mayo de 2009, 

2 Conteste las demandas que lleguen a plantearse en contra de HJ SCHRYVER € 
CO DEL ECUADOR EMBARCACIONES INTERNACIONALES S.A. 

3 Emita anualmente, conforme dispone el literal h) del art. 115 de la Ley de 
Compañías vigente, la respectiva certificación que contenga el listado completo 
y los datos de los ACCIONISTAS de H] SCHRYVER 8: CO (GMBH 81CO). 

Dado en Hamburgo, a los 2 días del mes de ¡WONEM BRE _ de2009. 

HJ SCHRYVER 8, CO (GMBH1CO) 

1) 
/ 
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    y 

  
% a --” Postbank Hamburg - Bank AG Hamburg Cormmerzbank AG Hamburg HypoVereinsbank AG Hamburg HypoVereinsbank AG-Halíburg ; 

: f1 10300 (BLZ 200 700 00) Kto.-Nr. 10 02203 (BLZ 200 400 00) EUR-Kto.-Nr. 434761 (BLZ 200 300 00)  USD-Kto.-Nr. 910 110 2er Lia Kto.-Nr. 317 45-206 (BLz 200 100 20; 
“ [1 Code DEUT DE HH S.W.L.F.T. Code COBA DE FF S.W.1.FT. Code HYVEDEMM 300 S.W.LET, Code HYVEDEMM 300 a 
.. E56 2007 0000 0411 030000 IBAN: DEO4 2004 DOOO D100 2203 00 IBAN: DE98 2003 0000 0000 4347 61 IBAN: DE94 7002 0270 0910 110AG1 E IBAN:         

   

    

   

Handelsregister Hamburg A 36194, persónlich haftende Gesellschafterin: Snpver Speditions GmbH, Handelsregister Hamburg HR B 46428, Geschárstttrecacian Ralf Siegfried, 

Wir arbeiten ausschlie6lich auf Grundlage der A inen Di Spediteurbedi -ADSp, jewelis in der a Pos o 
Diese beschránken díe Haftung fiir Gúterscháden nach $ 431 HG8 fiir Scháden in speditionellem Gewahrsam auf 5 EUR f kg; bei multimodaleh' añigporten unter 

Einschluss einer Seebefórderung auf 2 SZR/kg sowle darúber hinaus je Schadenfall bzw.- Ereignis auf 1 MIO. EUR oder 2 SZR/kg, je nachdem vw * Betrag húher ist, 
Transpott- und Lagerversicherung decken wir nur bei schriftlichem Auftrag und nur als Vermittler, nicht als Versicherer. Erfilllungsort und Gerichtsstand ist Hamburg. UST-ID.-Nr. DE 118 812 162. 

uu
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DR. PAUL-JOACHIM V. WISSEL Not. Reg. 2009 No. 4112 
DR. AXEL PFEIFER 

DR. TIL BRÁUTIGAM 

DR. JAN CHRISTOPH WOLTERS 

DR. JOHANNES BEIL 
- NOTARE - 

Bergstrasse 11, 20095 Hamburg 

Telefon: (0 40) 3020 06 - 0 
Telefax: (0 40) 30 20 06 - 35 ? 
E-Mail: info(Onotariat-bergstrasse.de 

MOU 

Ante mi, Dr. Paul-Joachim von Wissel, notário público y doctor en derecho en la CIUDAD 

  

     
  

  

| IBRE Y HANSEÁTICA DE HAMBURGO, ALEMANIA, comparecio el señor 

Do, OHAN PETER SCHR Y V ER, nacido el 27.02.1943, 

a ali conozco personalmente, y, 

  

2 riel rofesionalmente en Sachsenstrasse 5 2, 20097 Hamburgo, Alemania, 

    

en mi Presencia reconoció la firma de H. J. Schryver € Co. en el anexo documento y tE ryv 

    

  

h jpontenido, lo que certifico poniendo abajo mi nombre y sello oficial, 

ON 
El comparcia Ds gerente de la sociedad de responsabilidad limitada que gira bajo la razón 

, 
¿ 

social de Schryv X 'Ppeditions GmbH, Hamburgo, y como tal autorizado para representar a 

dicha sociedad por lil con obligatoriedad juridica, identificado en su dicha calidad por la 
“e 

inscripción ' vista por ly ¡ en el Registro Comercial del Juzgado de Primera Instancia de 

Hamburgo - número de AÑ HR B 46 428-. 

NW 
Además certifico que la mencjohpa sociedad es la única socia personalmente responsable de la 

sociedad en comandita denon a H. J. Schryver « Co. (GmbH « Co.), Hamburgo, 

registrada en el mencionado Rea ' 

autorizada para actuar en nombre aida en comandita, 

A 
Hamburgo, el 02 de Noviembre de 2009 A 

    

     

   

n 

o bajo el - número de actas: HR A 36 194-, y como tal 

 



  

          
  

  

  

Apostille 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1.Land: Bundesrepublik Deutschland 

Diese óffentliche Urkunde 

2. ist unterschrieben von Dr. Paul- Joachim von Wissel 

3.in der Eigenschaft als Notar 

4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des 

Notars Dr. PaultJoachim von Wissel 

Bestátigt 

5.in Hamburg 6. am 3. November 2009 

7.durch die Prásidentin des Landgerichts 

8.unter Nr. 9101 E/l 2915/2009 

10. Unterschrift: 

auf   
  

   
   

  

   

cóámpulsa de la copia que e 5 * Aja (s) me - 
resentada.- Quito a, PALA IO 

E): B PETRA 

Pa ex 

- DOCTOR ROÓRIGO SALCADO VALDEZ 
NOTARIO VIGESÍMO NOVENO DEL CANTON QUITO 

  

     

  

     Es cámpulsa de la copia que en 3/ toja Po 

tueforesentada.- Quito a, : Ny NES 

e. 
CA 

SD - 

O SALGADO VALD BS 
RIG 

[NOTARIO VIGESIMO NOV 
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CERTIFICADO DEA ACCIONISTAS 

El suscrito Johan: Peter Schryver en mi condición de APODERADO de la Compañía 
HJ SCHRYVER: 8:€0 (GMBH 8:CO), para todos los fines legales consiguientes certifico 
qué. son ACCIONISTAS, de la. Compañía. HH, SEHRYVER 8 CO (GMBH 8:CO) las . 
siguientes personas: 

1.- Johan Peter Schryver 
Estado Civil: Viudo 
Nacionalidad: -. . Alemana . a PO 
Domicilio y Residencia profesional: Sachsenstrasse 5- 7, 20097 Hamburgo / Alemania 

   

2.- Carsten Schryver 
Estado Civil: Soltero 
Nacionalidad: Alemana .. ... ., 
Domicilio y Residencia profesional: Sachsensirasse 5 — 7, 20097 Hamburgo / Alemania 

3.- Christina Schryver : 
Estado Civil: Soltera 
Nacionalidad: Alemana 
Domicilio y Residencia profesional:. Sachsenstrasse » 7, 20097 Hamburgo. / Alemania 

.. >. . a 

  

4.- Ralf Siegfried 
Estado-Civil: Soltero 

Nacionalidad: Alemana 
Domicilio y Residencia profesional: Sachsenstrasse 5 —7, 20097 Hamburgo / Alemania 

HJ SCHRYVER 8: CO (GMBH 8CO) 

4.P Meier 
Bohan. Peter Schryver 
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Handelsregister Hamburg A 36194, persónlich haftende Gesellschafterin: Schryver Speditions GmbH, Handelsregister Hamburg HR B 46428, a D E , Ralf Siegfried. 

Wir arbeiten hlieBlich auf Grundl. der Allig 1 Deutschen Spediteurbedingungen - ADSp, jeweils in der de ek; h A 
v Diese beschránken die Haftung fúr Gúterscháden nach $ 431 HGB fiir Scháden in speditionellem Gewahrsam auf 5 EUR / kg; bei multhmod porten unter 

p Einschluss einer Seebefórderung auf 2 SZR/kg sowie dariiber hinaus je Schadenfall bzw.- Ereignis auf 3 MIO. EUR oder 2 SZR/kg, je nachdenqi Betrag hóher ist. 
Transport- und Lagerversicherung decken wir nur bei schriftiichem Auftrag und nur als Vermittler, nicht als Versicherer. Erfilllungsort und Gerichtsstand ist Hamburg D.-Nr. DE 118 812 162.
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DR. AXEL PFEIFER 

E Dr. TIL BRAUTIGAM 

' DR. JAN CHRISTOPH WOLTERS 

Dr. JOHANNES BEIL 

- NOTARE - 

Bergstrasse 11, 20095 Hamburg 

Telefon: (0 40) 30 20 06 - O 
Telefax: (0 40) 3020 06 - 35 ? 
E-Mail: infoOnotariat-bergstrasse.de 

MOU 

Na Ante mi, Dr. Paul-Joachim von Wissel, notário público y doctor en derecho eh la" CIUDAD 

War y HANSEÁTICA DE HAMBURGO, ALEMANIA, comparecio el señor 

Dod|QHAN PETER SCHR Y VER, nacido el 27.02.1943, 

a quid pynozoo personalmente, y, 

residente fesionalmente en Sachsenstrasse 5 —7, 20097 Hamburgo, Alemania, 

Ú Y 

    

actuando en siflgidad de gerente de la sociedad de responsabilidad limitada que gira” slo la 

razón social del Cebryver Speditions GmbH, Hamburgo, y como tal autorizado para 

0 , 

representar a dichalgdgiodad por si solo con obligatoriedad juridica, identificado en su dicha 

calidad por la, inscrí pe vista por mi en el Registro Comercial del Juzgado. de .Primera 

Instancia de Hamburgo “prlpero de actas: HR B 46:428-, , 
y 

y en mi presencia -TeConocif de firma en el anexo documento aprobando su contenido, lo que 

Ñ certifico poniendo abajo mi An E y sello oficial. 

Además certifico que la mencionada SRpiedad es la única socia personalmente responsable de la 

sociedad en comandita denominada! A J. Schryver € Co. (GmbH £ Co.), Hamburgo, 

registrada en el mencionado Registro Yejd el - número de actas: HR A 36 194-, y como tal 

autorizada para actuar en nombre de la socipdal| en comandita. 
he 

NA    
Hamburgo, el 02 de Noviembre de 2009   

 



  
  

Apostille 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1.Land: Bundesrepublik Deutschland 

Diese óffentliche Urkunde 

2. ¡ist unterschrieben von Dr. Paul-Joachim von Wissel 

3.in der Eigenschaft als Notar 

4. sie ist versehen mit dem Siegel/Stempel des 

Notars Dr. Paul-Joachim von Wissel 

E)
 

  

            
  

k Bestátigt 
$ 
? eo 5.in Hamburg 6. am 3. November 2009 

te 
DN 7. durch die Prásidentin des Landgerichts 

ES 
ES - 8.unter Nr. 9101 Ell 2915/2009 

9. Si : mpel 10, Unterschrift: 
30 

an e v $ 
y ó 

pa pe ps mlauf 

- 128 - 
, Ya mbut 

  

* RAZON: Zertífico que la copia totostáticf que an- tecede que Obra de 2 foja (s) útil (9é) es repro- ducci exacta del docúmento que Je terudo a la vistaf encontrándola idéntica en contenido de 
todÁ lo cual doy fe. 

: Q arc... 2-2-MADe 010 Lo... as 

DOCTOR RODRIGO SALGADO E o DE 
NOTARIO VIGESIMO NOVENO DEL CANTO     


